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See the notice on TED website

88283-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Services de transport routier public – Świadczenie usług w zakresie transportu 
zbiorowego o charakterze użyteczności publicznej w 2026 roku
OJ S 26/2026 06/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Gmina Wieliszew
Adresse électronique: zzp@wieliszew.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Świadczenie usług w zakresie transportu zbiorowego o charakterze użyteczności 
publicznej w 2026 roku
Description: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie transportu 
zbiorowego o charakterze użyteczności publicznej w 2026 roku Wykonawca w ramach 
przedmiotu zamówienia zobowiązany będzie do świadczenia usług związanych z przewozem 
regularnym osób w zakresie publicznego transportu zbiorowego w transporcie zgodnie z 
ustalonym z Zamawiającym rozkładem jazdy. Realizacja zamówienia obejmuje wykonanie 
wskazanych wyżej usług na trzech liniach komunikacyjnych.
Identifiant de la procédure: 3e9efc00-7297-4ad9-97c6-9d9cd965c3d4
Identifiant interne: ZZP.271.1.3.2026.PR
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: 1. Zamawiający żąda podmiotowych środków 
dowodowych na potwierdzenie: 1) braku podstaw wykluczenia 2) spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. 2. Oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp nie jest 
podmiotowym środkiem dowodowym i stanowi tymczasowy dowód potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia i spełnianie warunków udziału w postępowaniu na dzień składania ofert. 
3. Oświadczenie, o którym mowa w pkt. 10.2. IDW (w formie jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia sporządzonego zgodnie z wzorem standardowego formularza 
określonego w rozporządzeniu Wykonawczym Komisji Europejskiej wydanym na podstawie 
art. 59 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE, zwanego dalej „jednolitym dokumentem” lub „JEDZ”), 
Wykonawca zobowiązany jest przesłać Zamawiającemu w formie elektronicznej (tj. opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym), zgodnie z zasadami określonymi w pkt. 14 IDW. 
Wykonawca wypełnia JEDZ, tworząc dokument elektroniczny. Może korzystać z narzędzia 
ESPD lub innych dostępnych narzędzi lub oprogramowania, które umożliwiają wypełnienie 
JEDZ i utworzenie dokumentu elektronicznego. Jednolity dokument przygotowany wstępnie 
przez Zamawiającego dla przedmiotowego postępowania jest dostępny w miejscu 
zamieszczenia SWZ. W zakresie „części IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca może 
ograniczyć się do wypełnienia sekcji alfa, w takim przypadku Wykonawca nie wypełnia żadnej 
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z pozostałych sekcji (A-D) w części IV JEDZ. Zamawiający zastrzega, że w Części III Sekcja C 
jednolitego dokumentu „Podstawy związane z niewypłacalnością, konfliktem interesów lub 
wykroczeniami zawodowymi” w podsekcji „Czy wykonawca, wedle własnej wiedzy, naruszył 
swoje obowiązki w dziedzinie prawa środowiska, prawa socjalnego i prawa pracy” Wykonawca 
składa oświadczenie w zakresie: - przestępstwa, o którym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769 ze 
zm.). W związku z tym, że Zamawiający nie stosuje przesłanek fakultatywnych, o których 
mowa w art. 109 ust. 1 pkt 2) lit. b) i c) i 3) w zakresie odnoszącym się do pkt. 2) lit. b) ustawy 
Pzp w Części III Sekcja C jednolitego dokumentu „Podstawy związane z niewypłacalnością, 
konfliktem interesów lub wykroczeniami zawodowymi” Wykonawca składa oświadczenie w 
zakresie wyżej wymienionych przestępstw, stanowiących obligatoryjną przesłankę 
wykluczenia określonych w art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. f) i h) oraz pkt 2) ustawy Pzp. 4. 
Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie Wykonawcę, którego oferta 
została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych. 5. Na wezwanie 
Zamawiającego Wykonawca, o którym mowa w pkt. 10.4. IDW zobowiązany jest do złożenia: - 
podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w pkt. 10.6., 10.7., 10.8. IDW. 6. W 
celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z udziału w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia Wykonawca składa: a) informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: • 
art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, • art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącą orzeczenia 
zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, - sporządzoną nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; b) oświadczenie Wykonawcy, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 
2020 r. poz. 1076 i 1086), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową 
albo oświadczenie o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; c) oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy 
Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zmawiającego, o 
których mowa w: • art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, • art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 
dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
zapobiegawczego, • art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp dotyczących zawarcia z innymi 
Wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie konkurencji, • art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy Pzp. 7. Zamawiający nie dokonał podziału zamówienia na części, ponieważ jest to 
niezasadne z uwagi na specyfikę przedmiotu zamówienia. Przedmiotowe zamówienie stanowi 
zamierzoną przez Zamawiającego całość, w której skład wchodzą ściśle powiązane ze sobą 
elementy i czynności. Wykonanie ich przez jednego Wykonawcę ma zapewnić dokładność, 
integralność prac oraz terminowość realizacji – brak opóźnień autobusów. Podział na części 
groziłby nadmiernymi trudnościami organizacyjnymi oraz nadmiernymi kosztami wykonania 
zamówienia. Zakres przedmiotu zamówienia odpowiada profilowi działalności małych i 
średnich przedsiębiorstw.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60112000 Services de transport routier public
Nomenclature complémentaire (cpv): 60100000 Services de transport routier

2.1.2.  Lieu d’exécution
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Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1. Dokumentacja przedmiotowego postępowania dostępna jest 
na stronie internetowej: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-

 2. Zamawiający będzie stosował procedurę, o której 4bd61fc6-61af-42eb-b375-5cc2da35d88b
mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp (tj. tzw. procedurę odwróconą). W pierwszej kolejności 
Zamawiający dokonana badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej 
Wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia 
oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 3. Wykonawca zobowiązany jest złożyć 
wraz ofertą oświadczenie o nie podleganiu wykluczeniu i spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu w formie Jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (JEDZ). 4. W 
przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, JEDZ składa każdy z 
wykonawców. Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu. 5. W przypadku gdy wykonawca polega na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, w celu wykazania braku 
istnienia wobec nich podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu, 
składa JEDZ dotyczące także tych podmiotów w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na 
ich zasoby. 6. W zakresie „części IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, wykonawca może ograniczyć 
się do wypełnienia sekcji alfa, w takim przypadku wykonawca nie wypełnia żadnej z 
pozostałych sekcji (A–D) w części IV JEDZ. 7. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, a także Wykonawcę, w stosunku do którego 
zachodzą okoliczności, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz w art. 5k rozp. Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 
31.07.2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie. 8. Na wezwanie zamawiającego wykonawca 
zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych (wskazanych w pkt 10.6. 
SWZ), o których mowa w §2 ust. 1 pkt 1–2 i 7 rozporządzenia Ministra Rozwoju, Pracy i 
Technologii z dnia 23 grudnia 2020 r. w sprawie podmiotowych środków dowodowych oraz 
innych dokumentów lub oświadczeń, jakich może żądać zamawiający od wykonawcy. 9. Jeżeli 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej 
zobowiązany jest do złożenia podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w §4 
rozporządzenia, o którym mowa w pkt 8 powyżej. 10. Jeżeli wykonawca polega na 
zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających zasoby zobowiązany jest do złożenia 
podmiotowych środków dowodowych dotyczących tych podmiotów zgodnie z §5 
rozporządzenia, o którym mowa w pkt 8 powyżej. 11. Wykonawca zobowiązany jest 
zatrudniać na podstawie umowy o pracę przez cały okres realizacji przedmiotu umowy osoby 
wykonujące następujące czynności - kierowanie autobusami - wykonywanie prac biurowych 
Jeżeli wykonywane przez nie czynności polegają na wykonywaniu pracy w rozumieniu 
przepisu art. 22 § 1 ustawy z dnia 26 czerwca 1974 r. - Kodeks pracy (Dz. U. z 2025 r. poz. 
277 z późn. zm.). 12. Wykonawca zobowiązuje się, że pracownicy wykonujący czynności 
wymienione powyżej, będą zatrudnieni na umowę o pracę w rozumieniu przepisów ustawy z 
dn. 26 czerwca 1974 r. – Kodeks pracy (Dz. U. z 2022 poz. 277 ze zm.). 13. Wykonawca jest 
związany ofertą przez 90 dni od dnia terminu składania ofert, tj. do dnia 07.06.2026 r. 14. 
Szczegóły dot. procedury zostały określone w SWZ.
Base juridique: 
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Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Dotyczy art.108 ust.1 pkt 6 ustawy Pzp
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1lit. c) ustawy Pzp
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1lit. g) ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. h) ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. 
h) ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Dotyczy art. 
108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy Pzp
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Dotyczy 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. b) i f) ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit.d) 
ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 
lit. e) ustawy Pzp
Participation à une organisation criminelle: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) ustawy Pzp
Motifs d’exclusion purement nationaux: Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Świadczenie usług w zakresie transportu zbiorowego o charakterze użyteczności 
publicznej w 2026 roku
Description: Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usług w zakresie transportu 
zbiorowego o charakterze użyteczności publicznej w 2026 roku Wykonawca w ramach 
przedmiotu zamówienia zobowiązany będzie do świadczenia usług związanych z przewozem 
regularnym osób w zakresie publicznego transportu zbiorowego w transporcie zgodnie z 
ustalonym z Zamawiającym rozkładem jazdy. Realizacja zamówienia obejmuje wykonanie 
wskazanych wyżej usług na trzech liniach komunikacyjnych.
Identifiant interne: ZZP.271.1.3.2026.PR

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 60112000 Services de transport routier public
Nomenclature complémentaire (cpv): 60100000 Services de transport routier
Options: 
Description des options: Zamawiający przewiduje możliwości udzielenia zamówień, o których 
mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) ustawy Pzp, polegających na powtórzeniu podobnych usług, 
zgodnych z przedmiotem zamówienia podstawowego. Ewentualne zamówienia będą polegały 
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na powtórzeniu usługi w zakresie przewozów autobusowych o charakterze publicznym w 
przypadku przedłużania się procedury przetargowej na następne lata, rozwiązania
/wypowiedzenia umowy z Wykonawcą świadczącym w następnych latach usługę w zakresie 
przewozów autobusowych o charakterze publicznym, wyczerpaniu maksymalnej kwoty 
przeznaczonej na realizację niniejszego zamówienia – przy zachowaniu w/w dopuszczalnej 
łącznej wartości zamówień. Całkowita wartość ww. zamówień została uwzględniona przy 
obliczaniu wartości zamówienia.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 01/04/2026
Date de fin de durée: 31/12/2026

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Informations complémentaires: 1. W postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego 
komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami odbywa się przy użyciu Platformy e-
Zamówienia, która jest dostępna pod adresem  2. Korzystanie z https://ezamowienia.gov.pl
Platformy e-Zamówienia jest bezpłatne. 3. Wykonawca zamierzający wziąć udział w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego musi posiadać konto podmiotu 
„Wykonawca” na Platformie e-Zamówienia. Szczegółowe informacje na temat zakładania kont 
podmiotów oraz zasady i warunki korzystania z Platformy e-Zamówienia określa Regulamin 
Platformy e-Zamówienia, dostępny na stronie internetowej  oraz https://ezamowienia.gov.pl
informacje zamieszczone w zakładce „Centrum Pomocy”. 4. Minimalne wymagania techniczne 
dotyczące sprzętu używanego w celu korzystania z usług Platformy e-Zamówienia oraz 
informacje dotyczące specyfikacji połączenia określa Regulamin Platformy e-Zamówienia. 5. 
W przypadku problemów technicznych i awarii związanych z funkcjonowaniem Platformy e-
Zamówienia użytkownicy mogą skorzystać ze wsparcia technicznego dostępnego pod 
numerem telefonu 22 458 77 99 lub drogą elektroniczną poprzez formularz udostępniony na 
stronie internetowej  w zakładce „Zgłoś problem”.https://ezamowienia.gov.pl

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes
Description du critère de sélection: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące uprawnień do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych przepisów: Zamawiający uzna 
warunek za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że posiada aktualną licencję na wykonywanie 
krajowego transportu drogowego osób lub zezwolenie na wykonywanie zawodu przewoźnika 
drogowego osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym lub 
wcześniej obowiązujących przepisów. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę 
warunków udziału w postępowaniu Wykonawca składa aktualną licencję na wykonywanie 
krajowego transportu drogowego osób lub zezwolenie na wykonywanie zawodu przewoźnika 
drogowego osób, zgodnie z ustawą z dnia 6 września 2001 r. o transporcie drogowym lub 
wcześniej obowiązujących przepisów.

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej - dotyczącej 
Wykonawcy: Wykonawca musi wykazać się wiedzą i doświadczeniem, w wykonaniu 
(zakończeniu) lub wykonywaniu w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, co najmniej 1 usługi 
przewozu osób w transporcie drogowym o łącznej długości tras wynoszącej minimum 100 000 
wozokilometrów wykonanej lub wykonywanej w okresie nie krótszym niż 6 miesięcy i nie 
dłuższym niż 12 miesięcy. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu Wykonawca składa 1) wykaz usług wykonanych, a w przypadku 
świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywanych, w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz 
których usługi zostały wykonane; 2) dowody określające czy te usługi zostały wykonane lub są 
wykonywane należycie, przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne 
dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi były wykonywane, a w 
przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej 
przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów 
– oświadczenie Wykonawcy. W przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal 
wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie 
powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;

Critère: Outils, usines ou équipements techniques
Description du critère de sélection: O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki dotyczące zdolności technicznej lub zawodowej -dotyczącej narzędzi: 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że dysponuje lub będzie 
dysponował na czas realizacji niniejszego zamówienia następującym narzędziami w celu 
wykonania zamówienia: a) co najmniej 4 autobusami (3 przeznaczone do ruchu oraz 1 
rezerwowy) jednocześnie, o następujących parametrach: - rok produkcji minimum 2018 rok, - 
norma spalin minimum euro 5, - dostosowany do przewozu osób niepełnosprawnych, - ilość 
miejsc siedzących minimum 15 - ilość miejsc stojących minimum 15 - diodowy wyświetlacz 
kierunkowy w przedniej części autobusu, umożliwiający prezentację numeru handlowego linii 
oraz krańca, w kierunku, którego jedzie dana linii komunikacyjna, kolor diody: bursztynowy lub 
biały (kolor diody stanowi kryterium oceny ofert) - drzwi z przodu oraz w tylnej części autobusu 
otwierane w cyklu automatycznym miejsca kierowcy - wyposażenie pojazdów w system 
klimatyzacji - możliwość oznaczenia autobusu herbem Gminy Wieliszew w miejscu 
wskazanym przez Zamawiającego - wyposażenie autobusów w urządzenia: -- przekazujące 
dane w formacie zgodnym z wymaganiami systemu Time4BUS -- zapewniające transmisję 
wszystkich parametrów wykorzystywanych przez moduły platformy (w tym lokalizacja GPS, 
prędkość, status pojazdu, dane eksploatacyjne itp,) -- zapewniające integrację z serwerem 
Time4BUS. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w 
postępowaniu Wykonawca składa wykaz narzędzi, wyposażenia zakładu lub urządzeń 
technicznych dostępnych Wykonawcy;

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Cena – 60%
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Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Aspekt środowiskowy - Norma emisji spalin
Description: Aspekt środowiskowy - Norma emisji spalin – 30%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Wyświetlacz diodowy
Description: Wyświetlacz diodowy – 10%
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 10

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-4bd61fc6-61af-42eb-b375-5cc2da35d88b

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
4bd61fc6-61af-42eb-b375-5cc2da35d88b
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financière: 1. Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia wadium 
w wysokości: 30 000,00 PLN (słownie: trzydzieści tysięcy złotych) 2. Wadium musi być 
wniesione przed upływem terminu składania ofert w jednej lub kilku następujących formach 
wymienionych w art. 97 ust. 7 ustawy Pzp, w zależności od wyboru Wykonawcy. 3. Jeżeli 
wadium jest wnoszone w formie gwarancji lub poręczenia Wykonawca przekazuje 
Zamawiającemu oryginał gwarancji lub poręczenia w postaci elektronicznej. Wadium w takie 
musi obejmować cały okres związania ofertą. Treść gwarancji lub poręczenia nie może 
zawierać postanowień uzależniających jego dalsze obowiązywanie od zwrotu oryginału 
dokumentu gwarancyjnego do gwaranta. 4. Od Wykonawcy, którego oferta zostanie wybrana 
jako najkorzystniejsza, wymagane będzie wniesienie, przed zawarciem umowy, 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy w wysokości 5 % ceny całkowitej (brutto) 
podanej w ofercie za wykonanie całości przedmiotu zamówienia. Zabezpieczenie służy 
pokryciu roszczeń z tytułu niewykonania lub nienależytego wykonania umowy.
Date limite de réception des offres: 10/03/2026 10:30:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 10/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: Za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem 
https://ezamowienia.gov.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4bd61fc6-61af-42eb-b375-5cc2da35d88b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4bd61fc6-61af-42eb-b375-5cc2da35d88b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4bd61fc6-61af-42eb-b375-5cc2da35d88b
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-4bd61fc6-61af-42eb-b375-5cc2da35d88b
https://ezamowienia.gov.pl
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Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Prezes Urzędu Zamówień Publicznych
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a także 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Pzp, 
przysługują środki ochrony prawnej określone w Dziale IX ustawy Pzp. Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia o zamówieniu oraz dokumentów zamówienia przysługują również 
organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z 
przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia w tym na projektowane postanowienia umowy; 2) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzieleniu zamówienia, do której Zamawiający był zobowiązany na podstawie 
ustawy Pzp. 3. Odwołanie zawiera: 1) imię i nazwisko albo nazwę, miejsce zamieszkania albo 
siedzibę, numer telefonu oraz adres poczty elektronicznej Odwołującego oraz imię i nazwisko 
przedstawiciela (przedstawicieli); 2) nazwę i siedzibę Zamawiającego, numer telefonu oraz 
adres poczty elektronicznej Zamawiającego; 3) numer PESEL lub NIP odwołującego 
będącego osobą fizyczną, jeżeli jest on obowiązany do jego posiadania albo posiada go nie 
mając takiego obowiązku; 4) numer w Krajowym Rejestrze Sądowym, a w przypadku jego 
braku – numer w innym właściwym rejestrze, ewidencji lub NIP Odwołującego nie będącą 
osobą fizyczną, który nie ma obowiązku wpisu we właściwym rejestrze lub ewidencji, jeżeli jest 
on obowiązany do jego posiadania; 5) określenie przedmiotu zamówienia; 6) wskazanie 
numeru publikacji w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej; 7) wskazanie czynności lub 
zaniechania czynności Zamawiającego, której zarzuca się niezgodność z przepisami ustawy; 
8) zwięzłe przedstawienie zarzutów; 9) żądanie co do sposobu rozstrzygnięcia odwołania; 10) 
wskazanie okoliczności faktycznych i prawnych uzasadniających wniesienie odwołania oraz 
dowodów na poparcie przytoczonych okoliczności; 11) podpis Odwołującego albo jego 
przedstawiciela lub przedstawicieli; 12) wykaz załączników. 4. Do odwołania dołącza się: 1) 
dowód uiszczenia wpisu od odwołania w wymaganej wysokości; 2) dowód przekazania 
odpowiednio odwołania albo jego kopii Zamawiającemu; 3) dokument potwierdzający 
umocowanie do reprezentowania Odwołującego. 5. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej 
podpisem zaufanym. 6. Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w 
formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało 
ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki 
sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa 
się, że Zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego 
wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem 
terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 7. Odwołanie 
wnosi się w terminach: 7.1) 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
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środków komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni – jeżeli informacja została 
przekazana w inny sposób; 7.2) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na Platformie wobec treści 
ogłoszenia o zamówieniu lub wobec treści dokumentów zamówienia; 7.3) Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt. 24.7.1. i 24.7.2. IDW wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 7.4) Jeżeli 
Zamawiający nie przesłał Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia; 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 8. Szczegółowe zasady postępowania po 
wniesieniu odwołania, określają stosowne przepisy Działu IX ustawy Pzp. 9. Na orzeczenie 
Krajowej Izby Odwoławczej oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 
ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do 
sądu. 10. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień 
publicznych. 11. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w 
terminie 14 dni od dnia doręczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwoławczej lub postanowienia 
Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp przesyłając jednocześnie jej odpis 
przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w placówce pocztowej operatora wyznaczonego w 
rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej 
wniesieniem. 12. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego postępowanie w sprawie 
przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Gmina Wieliszew
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Gmina Wieliszew
Organisation qui traite les offres: Gmina Wieliszew

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Gmina Wieliszew
Numéro d’enregistrement: REGON013270577
Adresse postale: ul. Krzysztofa Kamila Baczyńskiego 1
Ville: Wieliszew
Code postal: 05-135
Subdivision pays (NUTS): Warszawski wschodni (PL912)
Pays: Pologne
Point de contact: Urząd Gminy Wieliszew
Adresse électronique: zzp@wieliszew.pl
Téléphone: +48 22 782 18 80
Adresse internet: https://www.wieliszew.pl/
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://ezamowienia.gov.pl/
Profil de l’acheteur: https://ezamowienia.gov.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

mailto:zzp@wieliszew.pl
https://www.wieliszew.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl
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8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Prezes Urzędu Zamówień Publicznych
Numéro d’enregistrement: REGON 010828091
Département: Departament Odwołań Urzędu Zamówień Publicznych
Adresse postale: ul. Postępu 17A
Ville: Warszawa
Code postal: 02 - 676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587840
Télécopieur: +48 224587700
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 3a5955a2-ca2a-44a3-b35a-a34c66164f52  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 05/02/2026 08:35:33 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 88283-2026
Numéro de publication au JO S: 26/2026
Date de publication: 06/02/2026

mailto:uzp@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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